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Vzhodna rovtarska narecja (horjulsko, skofjelosko in poljansko narecje), ki so se razvila na
gorenjski narecni osnovi juzne slovenscine, so bila med terenskim delom za SLA sorazmerno
zgodaj popisana. Raziskave Tineta Logarja so se tu zacele sredi 40. let, najmlajsi Studentski
zapisi pa segajo v 80. oz. 90. leta prejSnjega stoletja. Ker nobeno izmed narecij $e ni podrob-
no monografsko obdelano, so v prispevku predstavljena izhodisca za nadaljnje raziskave na
podlagi glasovnega gradiva za SLA.

Kljucne besede: nare¢na klasifikacija, geolingvistika, vzhodna rovtarska narecja, glasoslovje,
Slovenski lingvisticni atlas (SLA)

The Eastern Rovte Dialects in the Slovenian Linguistic Atlas (SLA)
The eastern Rovte dialects (the Horjul, Skofja Loka, and Poljane dialects), which developed
on the Upper Carniolan dialect base of southern Slovenian, were documented relatively ear-
ly during fieldwork for the Slovenian Linguistic Atlas (SLA). Tine Logar’s research began
here in the mid-1940s, and the most recent student records date back to the 1980s and 1990s.
Because none of the dialects have yet been described in detail, this article presents the star-
ting points for further research based on the phonetic material for the SLA.

Keywords: dialect classification, geolinguistics, Eastern Rovte dialects, phonology,
Slovenian Linguistic Atlas (SLA)

1 Uvop

Rovtarska narecna skupina zdruzuje zelo raznolika narecja, saj se je razvila dru-
znacilnosti tukaj$njih narecij so v veéji meri kot drugod vplivali zunajjezikovni
dejavniki — postopno naseljevanje prvotno redko naseljenega gozdnatega in hri-
bovitega podrocja, predvsem pa doseljevanje oddaljenih slovenskih (koroskih) in

Karmen Kenda-Jez » ZRC SAZU, Institut za slovenski jezik Frana Ramovsa, Ljubljana =
carmen.kenda-jez(@zrc-sazu.si # (i) https://orcid.org/0000-0001-9950-5743

Prispevek je nastal v okviru raziskovalnega projekta Temeljne raziskave za razvoj govor-
nih virov in tehnologij za slovenski jezik (J7-4642, 1. 10. 2022 — 30. 9. 2026) in raziskoval-
nega programa Slovenski jezik v sinhronem in diahronem razvoju (P6-0038, 1. 1. 2004 — 31.
12. 2027), ki ju financira ARIS. Temelji na raziskovalnih podatkih, ki se hranijo v repozito-
riju Zenodo in so javno dostopni na povezavi https://zenodo.org/records/17575085.
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nemskih (bavarskih in tirolskih) kolonistov od 11. stoletja naprej (Ramovs 1931:
46-49; Ramovs 1935: 49; Rigler 1963: 53; Logar 1968: 159; Logar 1975: 11; Sta-
nonik 1977: 293-295; Benedik 1995). Prikaz znacilnosti vzhodnih rovtarskih go-
vorov, ki so se izoblikovali na gorenjski nare¢ni ploskvi (Rigler 1963: 29, 32-33,
35-38; Sekli 2018: 332-335, slika 1),! je nastal na podlagi analize gradiva za Slo-
venski lingvisticni atlas (SLA), ker skusa odgovoriti na vpraSanje, ali lahko geo-
lingvisticni popis glasovja na tem podroc¢ju v dialogu z dosedanjimi ugotovitvami
nare¢nih raziskav prinese kaj bistveno novega.

Slika 1: Vzhodna rovtarska nareja: izsek iz Karte slovenskih nare&ij (razliica 2023), Skofic
idr. 2023: 11

Obenem je to tudi nekak$na ucna ura zgodovine razvoja slovenske dialektologije,
saj so se terenske raziskave za SLA leta 1946 zacele prav tu, s popisom Tine-
ta Logarja, glavnega raziskovalca in govorca horjulskega nare¢ja, v raziskovalni
tocki T176 Horjul. Zgodnji, tipajoci Logarjevi zapisi s popisom glavnih odrazov
v sosednjih kontrolnih tockah, zasnovani kot uvodne terenske raziskave v vsaki
raziskovalni tocki, se precej razlikujejo od poznejsih, strogo po vpraSalnici oprav-
ljenih Studentskih anket, in novejsih dialektoloskih zapisov, dinamika nadaljnjega
zapisovanja pa je bila ob zagotavljanju zemljepisne pokritosti odvisna tudi od no-
vih ugotovitev, ki so jih take raziskave prinesle. Najve¢ raziskovalne pozornosti na
tem obmocju so bili tako proti koncu prejSnjega tisocletja delezni govori poljan-

1 Na zahodu lezege basko podnareje, »genetsko gledano nadaljevanje selskega nare&ja« (Sekli
2018: 335), je bilo izlo¢eno iz podrobnejse obravnave zaradi zemljepisne nesti¢nosti.
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skega narecja zaradi sorazmerno poznega odkritja tonemskih nasprotij v govorih
Zirovske kotline (Stanonik 1977).

Obravnava temelji na foneticni podatkovni zbirki, ki je bila v okviru pro-
jekta Temeljne raziskave za razvoj govornih virov in tehnologij za slovens¢ino
(MEZZANINE) pripravljena v aplikaciji DIAtlas2 za geolingvisti¢ni prikaz
nestandardnih fonemov v slovenskih narecjih. Obsega 334 vzor¢nih besed in 63
zbirnih vprasanj3 za posamezne odraze izhodi$¢noslovenskih glasov po prenov-
ljenem gramati¢nem delu Vprasalnice za SLA, kakor ga je leta 1961 zasnoval
Jakob Rigler (Arhiv 26-7/1962). Za starejSe zapise je bilo gradivo dopolnjeno z
enakimi vzor¢nimi leksemi iz leksi¢nega dela vprasalnice, ¢e so seveda obstajali.
V tako dobljenem naboru so slabse zastopani odrazi nenaglaSenih samoglasnikov.
Pri nadaljnji obravnavi nare¢nega glasovja, zlasti pri pripravi foneti¢nih zvezkov
SLA bi bilo treba ta del gramati¢ne vprasalnice smiselno razsiriti s tistimi leksic-
nimi vprasanji, ki ne izkazujejo leksikalne diferenciranosti.

V prispevku je vsako narecje prikazano v petih razdelkih. V prvem je pred-
stavljena struktura gradiva za SLA, v drugem odrazi sredinskih samoglasnikov
kot izhodis¢e za genetsko narecno klasifikacijo, v tretjem odrazi nesplosnosloven-
skih naglasnih umikov, v Cetrtem je opisan naglasni sestav, v petem pa so zbrane
opombe k razsirjenosti drugih glasovnih razvojev.

Prispevek sklepa kratek geolingvisti¢ni prikaz obsega arealov nekaterih za
vzhodna rovtarska narecja znacilnih glasovnih pojavov.

2 Geolingvisti¢no podatkovno zbirko in aplikacijo DIAtlas na Oddelku za dialektologijo Instituta
za slovenski jezik Frana Ramovsa ZRC SAZU ob racunalniski podpori podjetja Rubin geoinfor-
matika d. o. 0. razvijamo od leta 2022. Foneti¢ni modul za analizo in prostorski prikaz glasovnih
podatkov je bil zasnovan leta 2023.

3 Seznam brez podrazredov nenaglasenih samoglasnikov: V700 3, V701 3 (zgodaj podaljsani),
V702 -, V703 -3, V704 o (nenaglaseni), V720(a) &, V720(b) &-, V720(c) -¢, V720(¢) & (kjer umik
poznajo), V720(d) ¢ (nenaglaseni), V720(e) -¢, V720a navadno neregularen refleks ¢, V721(a) g,
V721a navadno neregularen refleks o, V721(b) §-, V721(c) -Q, V721(€) & (kjer umik poznajo),
V721(d) @ (nenaglageni), V721(e) -q, V727 &, V728 &-, V729 -&, V730 -& (nenaglaseni), V730a &
pred r, V730b navadno neregularen refleks €, V733A 6, V733B o-, V733C 0%, V734 -0, V734a &
(kjer umik poznajo), V735 &, V736 &-, V736a &, V737 -&, V737a & (kjer umik poznajo), V737b
e (nenaglaseni), V742(a) 1, V742(b) i-, V743 -i, V744 i (nenaglaseni), V745(a) @, V745(b) u-,
V746 -u, V747 u (nenaglaseni), V748(a) a, V748(b) a-, V749 -a, V750 a (nenaglaseni), V765(a)
I, V765(b) -, V765(c) -1, V765(¢) | (nenaglaseni), V765a 1. Zbrani raziskovalni podatki (samo-
glasniski odrazi v vzhodnih rovtarskih govorih) so objavljeni v repozitoriju Zenodo (Kenda-Jez
2025).
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2
2.1

2.2

HORJULSKO NARECJE

Gradivo

Zapise za vse obravnavane tocke z izjemo T174 Vrhnika je v obdobju 1946-1953
opravil Tine Logar (T173 Logatec, T175 Mala Ligojna, T176 Horjul, T177 Pol-
hov Gradec). Tudi Studentski zapis govora Vrhnike Jelke Ravbar je iz leta 1959,
iz obdobja pred prenovo gramati¢nega dela vprasalnice. Iz sedanje mreze kra-
jev je bila izlocena tocka Vrzdenec (nekdanja tocka 157), zunaj mreze krajev sta
bila zapisana govora Blatne Brezovice in Zazarja. Gradivsko je torej med vsemi
tu obravnavanimi narecji horjulsko v podatkovni zbirki najslabse zastopano. Po-
novljeni (popolni) zapis za T176 Horjul iz leta 1983 in fonolo§ki opis, ki je nastal
na podlagi narecnega gradiva za OLA (Logar 1981), tako ostajata glavna vira za
povzemalne opise lastnosti horjulskega narecja (npr. Logar 21993: 117-118; 1996:
408-409; Sekli 2018: 334).

Pri terenskem delu za T172 Logatec so bili na obmoc¢ju predpostavljenega
»logaskega govora« (Ramovs 1931: 24 in karta; 1935: 101-105) do meje s poljan-
skim nare¢jem opravljeni $e kontrolni popisi glavnih odrazov v krajih Petkovec,
Rovte, Grcarevec, Logatec, Rovtarske Zibrse, Vrh Svetih Treh Kraljev, Hlevise,
Sentjost nad Horjulom, Lavrovec, Smreéje in Butajnova (izsledki teh raziskav so
delno predstavljeni v Logar 1959).

Odrazi sredinskih samoglasnikov

V horjulskem narecju ni prislo do popolnega sovpada sredinskih ejevskih in
ojevskih samoglasnikov zaradi odraza -u: < *-6. Na videz izoliran otok dvoglasni-
Skih odrazov za *o-, *e, *e-, *¢, *¢-, *@- in *¢- (preglednica 1), vzporeden z odrazi
v poljanskem narec¢ju oz. tistimi, ki jih je za nekdanji logaski govor opisal Ra-
movs (1935: 101), je lazje razlozljiv z zgoraj omenjenimi Logarjevimi mikroraz-
iskavami na podroc¢ju zahodno od Vrhnike, ki kazejo na prehoden pas govorov z
dvojni¢nimi odrazi (slika 2). V Logarjevem zapisu za T173 Logatec dvoglasniski
odrazi nastopajo izjemoma (npr. uzieu = vzel, ~ kuliesa, yriem), medtem ko so v
dodatnem tipajocem zapisu iz leta 1953 veliko pogostejsi.
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Preglednica 1a: Odrazi slovenskih sredinskih samoglasnikov v horjulskem nareéju4

Izhodis¢no *& *¢- %0 *0-  *e  *e-  *g *e- %) *Q- ¥y 3
splosnoslovensko

Gorenjska 3, *¢,-  *0, *0,-  ¥€-  *é-  *€-  *é-  *0- *O~ *a- *a-
narecna ploskev

T173 Logatec er er o:/-ur 0! er er er er o: or a: a:
T174 Vrhnika er e o:/~u:  wo:  der  der  der  ier  uor  uo: a: a:
T175 Mala er er o:/-ur - o! er er el er o: 0! a: a:
Ligojna

T176 Horjul er er o:/-ur - or er er el er o: 0! a: a:
T177 Polhov er er o/u: o er er e er o: or a: a:
Gradec

Preglednica 1b: Odrazi slovenskih sredinskih samoglasnikov v horjulskem narecju — gradivo
Totka *& & £ e e £ *g *- *9 *Q- *3 %5

T173  mié:k bréiza no:¢/mgsu: ng:sm pe:c sexdm  péitk  prédla m'oz  yo:ba  wais  ma:Se

T174  mié:k bréiza no:c/lgpu:  nud:som pie:c  sie:dm picitk / muo:z  yugba wa:s md:se

T175  mié:k bréza no:é/mesi: ng:sm pe¢ sedm  péitk  prédla moiz  yd:ba  wais  md:Se

T176  mle:k bréza no:¢/misu:  ngism  pé:xé sédnp  peitk  déitale  mo:z yé:ba  uais  mdisSd

se:dm vais  ma:se

T177  mlé:k bréza nuc/mesw: ng:sm — pé:é  sexdm  peitk  prédla mo:E ypé:ba vaiss  mdise

)\1/60 VZHODNI ROVTARSKI  GOVOR/

/;/. topit Nlpeze g | Sz \ Yk S STt Lavove  Buze, Horgul
2 |z Gl e E % T - T AR 2

2 7 £/&/i e e e/l 2 23 L z 2

7 ritles /e _ 7 g 7 2 z 4

é z € oy le erof T 2 ’ 2 <

o Gea) T (2) “o o/ko @ @ Z2 GR)
& £6 2_ e z % ’4— f’ = £ £

8 7 AT lG)| e io 73 z > 5 7

Slika 2: Tine Logar (1953), Preglednica odrazov sredinskih samoglasnikov v govorih zahodno
od Horjula med Logatcem in Butajnovo

4 Tabelari¢ni prikaz je prevzet po Sekli 2018: 315-349. Sivinsko so obarvana polja z odrazi, ki se
razlikujejo od pri¢akovanih, in polja z dvojni¢nimi odrazi. Lezece so natisnjena imena razisko-
valnih tock, katerih gradivo je najpogosteje obravnavano kot zgled za posamezno narecje, tudi
v preglednici z odrazi nareéij, ki so se izoblikovala na gorenjski nare¢ni ploskvi (Sekli 2018:
335). V preglednici so prikazani zbirni podatki, medtem ko izbrano vzoréno gradivo lahko Se
dodatno izkazuje primere posamiéne variabilnosti. Ce je bilo le mogoce, je bil za prikaz izbran
en sam vzorcni leksem.
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2.3

24

2.5

Nesplosnoslovenski naglasni umiki

Odrazi za umik na prednaglasno krac¢ino so pretezno dvoglasniski, enoglasniski
odrazi se pojavljajo v Logatcu in Polhovem GradcuS (T173 té:ta,® k“6:tu : T174
tiéta, kuotu, T175-T177 tidta, kuatu oz. po novejsem zapisu v T176 tjéta, kvatu.
Odraz za umik na prednaglasno nadkracino je 3 (mayla, stobor). Za mlajs$i umik
naglasa z zadnjega kratkega odprtega in zaprtega zloga prim. T173 vesgk, T174
bgyat : T175 budyat, T176 bayat, bayat, T177 bayat.

Naglasni sestav
Narecje pozna kolikostna in tonemska nasprotja, tonemska nasprotja na kratkih
zlogih so nastala po naglasnem umiku s kon¢ne kracine (gradivo v 2.3).

Opombe k razsirjenosti drugih glasovnih razvojev

Obseg sicer popolnega akanja je omejen v T173: prednaglasno o, ¢, a, u (nosnice,
roke:, kgmo:uc, tapa:ta, vendar kulé:sa, yuse:nca). Za sorazmerno omejen areal
prednaglasnega ikanja prim. 4.2. Na celotnem podrocju je razsirjen preglas a >
e za funkcijsko mehkimi soglasniki (sve:ce, ma:se, vé:ze, T173 kixie = kuhinja).
Zgodnji zapisi v T173, T175-T176 Se pricajo o nosnem odrazu (7) danes prevladu-
jocega i < *n oz. njegovem vplivu na sosednje samoglasnike (npr. T173 kgin, cuié
= cunja, T174 kuo:in, T175 kuai, T176 kuai, kvai, T177 kuai), *I > I (zé:le, T174
zi¢:le, po:le, T177 pu:le), { pred zadnjimi samoglasniki je ohranjen na celotnem
podrocju (fa:n, xta:pc, yhi:x, T176 c¢jét = Celo).

SKOFJELOSKO NARECJE

Gradivo

Tine Logar je v prvem obdobju terenskega dela na obmocju vzhodnih rovtarskih
govorov leta 1948 zapisal samo govor Zgornjih Bitenj. Njegovemu so sledili Se
trije Studentski zapisi (Matko Oman 1963; Katjusa Kopac¢ 1971; Helena Kriznar
1972). Zapisa za preostali dve to¢ki sta nastala leta 1960 (T186 Zabnica, Alenka
Oblak) oz. 1971 (T185 Pungert, Francka Benedik). Iz sedanje mreze krajev je
bila izloCena raziskovalna to¢ka Godesi¢ (nekdanja tocka 175a), zunaj mreze
krajev je nastal popis za Suho. Sodobni opis SkofjeloSkega narecja se je izobliko-

5 Prim. T173 #é:be, lo:nc, kb:tu, ké:za, T177 né:yxa in Logarjev pripis v tem zvezku: »pri sekun-
d[arno] naglasenem e se pogosto poleg id slisi tudi e [!] po gorenjskem«.

6 Zaradi primerljivosti so vsi zgledi zapisani v enotni, vendar Se ne standardizirani slovenski na-
re¢ni foneti¢ni transkripciji (prim. Kenda-Jez 2023: 30-35). Pri zapisu dvoglasnikov so uposte-
vana nacela o njihovi poenostavitvi, uporabljena za pripravo foneti¢nih kart pri projektu (dolzi-
na samoglasniskih sestavin se oznacuje samo pri dvoglasnikih z drsniki, pridvignjenost znakov
(kot oznaka oslabljene artikulacije dvoglasniskih sestavin) v zapisu ni upostevana.
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val skozi dialektoloske obravnave Francke Benedik (1981; 1995; 1997; 2006).
Osrednji vir podatkov je Fonoloski opis govora vasi Pungert (1997).

Odrazi sredinskih samoglasnikov

Ob tako reko¢ neproblemati¢nem naboru odrazov (preglednica 2) izstopa gorenj-
ska foneti¢na podoba ejevskega in ojevskega glasovja v T187 Zgornje Bitnje.
Kljub stirim zapisom (od katerih sta dva Studentska oznacena kot nezanesljiva)
je zgolj na podlagi vprasalnicnega gradiva tezko presojati o sistemskih lastnostih
govora, saj visoke stopnje variabilnosti odrazov ni mogoce pripisati samo razli¢ni
usposobljenosti zapisovalcev (npr. foneti¢no dolgi/kratki visoki samoglasniki, so-
glasniski odrazi y/g, //w pred zadnjimi samoglasniki (Svapanje), dvojni¢ni odrazi
za nenaglasena e in o itd.).

Preglednica 2a: Odrazi slovenskih sredinskih samoglasnikov v $kofjeloskem narecju

Izhodis¢no *€  *E *p  *p- kg *e. kg ®g kg k(- *F ¥y
splosnoslovensko

Gorenjska narecna  *€,  *&é,- *0, *0,- *€- Fé- *&- F&- *o,- Fo,- *a-  *a-
ploskev

T185 Pungert el e o0: or é: er é: ér o0: or a: a:
T186 Zabnica & & o o e & & e o o @ @ a
[T187 Zgornje er er or (o) er er er er o: [o)¢ a: a:
Bitnje]

Preglednica 2b: Odrazi slovenskih sredinskih samoglasnikov v §kofjeloskem narecju — gradivo

Tocka *& *E- *0 *0- *g *e- *g *¢- *Q *Q- *3 *3-
T185 m'lé:k  bréiza  'no:c 'moism ‘pexd 'seidp  pertk ‘deitila ‘mo:z 'yo:ba  vais  'maisa
s
'sé:dm

T186  mlléck  bréza  'no:é ‘nosm péxé 'sexdm  ‘péctk  p'rédla ‘mo:zz yo:ba ‘wais  'mazSa

[T187] mle:k blreiza 'no:é ‘'noism ‘ped 'sexdm  pertk 'detela  'mo:s 'yo:ba  'wars  'maisa
'se:dom va:s

Na Karti slovenskih narecij (Logar — Rigler 1983) je kraj Bitnje (brez delitve na
Spodnje in Zgornje) umescen v Skofjelosko narecje, tako kot vse od Ramovseve
karte naprej (Ramovs 1931: 30, 47, v Ramovs 1935: 99 so Zgornje Bitnje izrecno
navedene kot zadnji kraj §kofjeloskega nare¢ja). Ze opomba v Logarjevem zapisu
za SLA —»Spodnje Bitnje: za dolgi & ima i/é« — in pripisi na listkih za samoglasni-
Ske odraze, npr. V733.01 *o: /6 v Sp. Bitnjem!, V735.01 *¢: ¢/é Sp. Bitnje!, pa
kazejo, da se govora obeh krajev v odrazih sredinskih samoglasnikov razlikujeta.
F. Benedik (1981: 2) je mejo skofjelosSkega narecja v smeri proti Kranju postavila
v Spodnjih Bitnjah.

7 V preglednici M. Seklija (2018: 335) sta za [¢&:] in [0:] zapisana fonologizirana /i:/ in /u:/ po
fonoloskem opisu govora vasi Pungert F. Benedik (1997: 157).
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34

Nesplosnoslovenski naglasni umiki

Odraza za umik na prednaglasno kragino sta e: in o: (T185-T187 ‘te:ta, T185-T186
'ko:tu, T187 'ko:to). Odraza za umik na prednaglasno nadkracino sta e (T185 ‘meyla,
s'teber, T186 'meyla, s'tebgr) in 2 (T186 ~ 'mayla, T187 'mayla, s'tabar, s'tobar).

Naglasni sestav

Narecje je netonemsko, pozna kolikostna nasprotja na naglasenih zlogih, razredi
kratkih naglasenih samoglasnikov so sicer pomnozeni s skrajSanjem visokih samo-
glasnikov in naglasnimi umiki na prednaglasno nadkracino, vendar je po Benedik
(1997: 158) za razlikovanje med samoglasniki v kolikostnem paru pomembnejsa
kakovost samoglasnika.

3.5 Opombe k razsirjenosti drugih glasovnih razvojev

ey

1991). Ob splosnem ejevskem ikanju (prim. 4.2) sta za T185-T186 znacilna predna-
glasno ukanje (ku'lé:n : T187 ko'le:n) in ponaglasno akanje, tudi v izglasju (jaryada,
TOed ‘miza : T187 jaryada ~ 'jaryada, TOed 'mizo ~ 'mi:zo). Soglasni$ki razvoji:
*1 > [ (la:n, x'la:pe, T187 ~ xlazpac, g'lux, y'lux, y'hux, '¢e:l ~ ‘ceu = Gelo), *[ > 1
(T185-T186 zé:le, po:le, T187 ze:le, ‘po:le), *1 > n (T185 'sa:ne = sanje, kon, T186
'kon, T187 'kon, 'ko:n).

POLJANSKO NARECJE

Gradivo

Tine Logar je v letih 1947 in 1948 zapisal govora za T181 Poljane nad Skofjo Loko in
T183 Javorje. 1z zgodnejSega obdobja sta Se zapisa za T180 Leskovica (1966) in T184
Gabrk Barbare Fojkar (1964), ki ne belezita tonemskih nasprotij.8 Po zapisu Marije
Stanonik za T178 Dobraceva in njenem odkritju tonemskih nasprotij v poljanséini so
nastali Se trije popisi, ki so poskusali upostevati nove ugotovitve, in sicer za T179
Lucine (Marija Jurjevi¢, 1982), T181 Poljane nad Skofjo Loko (Romana Debeljak,
1990) in T182 Bukov Vrh (Marija Rupar, 1982). Kot dodatno gradivo k T181 je v
zvezkoteki SLA shranjen zapis za Gorenjo vas pri Poljanah (1946, 1952), ki pa se
glasovno ne ujema s stanjem v T181 in ni uporabljen za geolingvisti¢ni prikaz. 1z
sedanje mreZe krajev je bila izloéena $e raziskovalna tocka Ziri (nekdanja tocka 156),
zunaj mreZe krajev so bili opravljeni zapisi za Butajnovo, Log nad Skofjo Loko in
Zabreznik. Dodatna pozornost je bila namenjena predvsem raziskavam prozodi¢nih
moznosti v Zzirovskem krajevnem govoru oz. pojavom navzkrizne metatonije, nastanku
novih tonemskih nasprotij in raziskavam tona na dolgih nenaglasenih zlogih (Stanonik

8 Kar se ohranja v (tukaj$njem) foneti¢nem zapisu do morebitnih druga¢nih ugotovitev na terenu.
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1977; Greenberg 1987: 183; Begus 2011; Begu$ — Jurgec 2021). Fonoloski opis za
T182 Bukov vrh je na podlagi gradiva za SLA napisala Francka Benedik (1989).

Odrazi sredinskih samoglasnikov
Poljansko narecje opredeljujejo posebni dvoglasniski odrazi za *o-, *¢&, *e-, *¢,
*¢-, *G in *¢-, »znaGilni[...] za sosednjo obsosko-idrijsko ploskev« (Sekli 2018:
335). Od tega s sovpadom vseh ejevskih in ojevskih samoglasnikov (preglednica
3) odstopata dva govora, v T184 Gabrk se ta ujema z gorenjskim enoglasniskim
modelom, v T180 Leskovica pa so samoglasniki sovpadli v dvoglasnika i¢ in u¢.2

Preglednica 3a: Odrazi slovenskih sredinskih samoglasnikov v poljanskem naredju

Izhodis¢no *§  *E %5 *0- %€ *e “E - *Q *Q- *3
splosnoslovensko

Gorenjska *€, Fépr *0, 0~ *ep- € Fe  *eé  *0p- *0p- *a-
narecna ploskev

T178 Dobraceva ¢:'*  é: o: uo e ie ie ie uo uo a:
(Ziri)

T179 Lucine ér ér o: uo ie ie ie ie uo uo a:
T180 Leskovica ie ie uo uo ie ie ie ie uo uo a:
T181 Poljane nad é: é: uo/o: uo  ielie" ielie ielie ielie uo/up uoluo a:
Skofjo Loko

T182 Bukov Vrh é: ér or uo ie ie ie ie uo uo a:
T183 Javorje e/fe: eler uolo:  uo ie ie ie ie uo uo a:
T184 Gabrk e e or or er e ¢ e or or a:

B

R

8

8]

8

8

Preglednica 3b:

Odrazi slovenskih sredinskih samoglasnikov v poljanskem narecju — gradivo

Totka *& *&- *9 *0- R *e- e *¢- *Q *Q- *3 %3
T178 mlék bréza no:é  nuosp  pie¢  sienp pietk  dietele mios yiioba vars ma:se
brieza nuosn
T179  mlék  bréza no:é  nuosp  pie¢  siedp pietk  diétala miugoZ  yioba vais masa
T180 m'lick b'rieza ‘nuoé 'nuosm ‘pie¢  'siedm ‘pietk ‘dietela ‘muoz ‘'yuoba 'vais 'ma:sa
T181 lr,épx bri?za mféc' nuosm  mied siedp  piétk muoz yuoba wad:s masa
mle:k  brézza no:¢  nugsm  pie¢  siedmp  pietk  dietela muoZ  yuoba vais

T182 mlék bréza no:é  niuosp  pie¢  siedn  pietk  diétela migZ  yioba vdis maisa
T183  trépx  bréiza nuo¢ kuoza  pie¢  siedm pietk pre:st  moiZ  yuoba wa:s ma:sa
T184 m'leck  breza 'no:é 'nomsm  peid 'sexdm 'peitk ‘deitela 'mo:iz 'yo:ba  vais 'masa

9 Odraz ie se izjemoma pojavlja tudi v zapisih Tineta Logarja za T181 Poljane nad Skofjo Loko
(liet =leto) in T183 Javorje (nuoc).
10V preglednici M. Seklija sta po Stanonik 1977 namesto [é:] in [6:] zapisana /e:/ in /o:/. Fonetiéna
vrednost je opisana samo pri ejevskem glasu: »zelo ozek e, ki ga domacini slisijo kot i« (Stano-
nik 1977: 301).
11  Dva zapisovalca, Logar 1947b ie, uo, Debeljak 1990 ie, uo.
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Govor v T184 Gabrk ne pozna krajSanja dolgih i in «, umik cirkumfleksa (z ohra-
njeno ponaglasno dolZino) pa najpogosteje nastopa kot dvojnica (prim. Red pesti
~ pesti:, 'yolo:b, 'utro:b ~ ut'ro:be, zu'be: ~ zobje = zobje (Imn), tes'to: ~ 'test,
ece:r ~ ve'cerr) : ce'dit, zgreSict, te'lo:, srice:.

Nesplosnoslovenski naglasni umiki

Umik na prednaglasni e ima enoten odraz e: (T178-T179, T181-T182 té:ta, T180
‘te:ta, T183 té:ta, T184 'terta), umi¢nonaglaSeni o pa ima v T178 odraz a: (kd:tu),
v T180 odraz a (‘katu), v T179, T181-T184 pa o: (ké:tu oz. ko:tu v T183 in ko:tu
v T184). Odrazi za umik na prednaglasno nadkracino so g (T178 'mgyla, s'tgbar),
o (T179 'moyta, s'tobar, T180 'moyta, s'tobar, T181, T183 'moyla, s'tobar) in o
(~T181, T182 'moyla, s'tobar), v T184 tudi e (‘moyla : s'tebar). Za mlaj$i umik na-
glasa z zadnjega kratkega zaprtega zloga prim. T178 'bayat ~ bad:yat, 'vesak, T179
'boyat, 'vesok, T180 'bayat, 'vesak, T181-T18212 'boyat, 'veso:k, T183 /, 'vesok,
T184 'boyat, ve'sok.

V poljanskem nare¢ju je bil umik cirkumfleksa izveden z dolgih zadnjih,
predzadnjih in predpredzadnjih zlogov, dolzina nekdaj naglasenega zloga pa je pri
umiku z izjemo zadnjega odprtega zloga ohranjena (Stanonik 1977: 296; Benedik
1989: 32-33; Begus$ 2011: 20 z zgledi vecie:r, 'vecié:ra, kapu:iema). V okviru
tega prozodi¢nega sestava je po metatoniji v T183 potrjen tudi umik novega dol-
gega akuta (Zopa:n, kowa:c) oz. starega akuta s sredinskega zloga v trizloZnicah
(Zele:z, 'keri:t = korito) (Gostenénik 2018a: 75-76).

Naglasni sestav

Narecje pozna kolikostna nasprotja na naglasenih in nenaglasenih zlogih ter to-
nemska nasprotja na dolgih naglasenih in ponaglasnih zlogih.13 Zaradi navzkriz-
ne metatonije v predzadnjem zlogu so besede z izvorno akutskim tonemom cir-
kumflektirane, tiste s cirkumfleksnim tonemom pa akutirane (Stanonik 1977:
297-299; Begus 2011: 21 z zgledom led kra:wa : Oed krd:wa). Natanénejse
raziskave tonemskih nasprotij so doslej potekale v zirovskem krajevnem govo-
ru, dejanski areal tonemskega naglaSevanja v poljanskem narecju pa Se ni bil
natan¢no dolocen.!4 Pozno odkritje in tezave pri doloCanju vrednosti tonemov
so moc¢no vplivali tudi na stanje gradivske zbirke SLA za poljansko narecje.15
Na karti Tonemski in netonemski govori (Skofic — Sekli — Kenda-Jez 2023: 15)

12 Za bogat v Logar 1947b ni ustreznih podatkov.

13 Tonem ponaglasnega zloga je odvisen od polozaja v besedi: v zadnjem in predpredzadnjem naj
bi bil cirkumflektiran, v predzadnjem pa akutiran (Begus 2011: 20).

14  Prim. Stanonik (1977: 296): »v dolgih zlogih [pozna] tonemska nasprotja vsaj Se zirovski govor,
¢e ne tudi ostala poljans¢ina, kot priajo primeri ob meji z njo.«

15 Prim. Fonoloski opis za T182 Bukov Vrh, Benedik 1989: »Tonemskost dolgih nenaglasenih
samoglasnikov je Se neraziskana, obstaja pa moznost, da so tudi tu tonemske opozicije.«
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so kot tonemski govori brez metatonije oznaceni govori v T180, T183 in T184,
¢emur po gradivu pogojno ustreza samo zapis v T183, medtem ko sta T180 in
T184 zapisana kot netonemska govora. Za proucevanje prozodije teh govorov
kot celote bi bilo nujno ponoviti raziskave v vseh raziskovalnih toc¢kah.

4.5 Opombe k razsirjenosti drugih glasovnih razvojev

Akanje je popolno samo v T178, prednaglasni o je ohranjen v T179-T183,za T184
je znaéilno prednaglasno ukanje (T178 kale:n, T179 kolé:n, T180 ka'lien, T181
kolémlkole:n, T182-T183 kolé:n, T184 kule:n. Odraz *-0 je ajevski v T178 in
T180 (‘pgt oz. ‘pad, drugod 'pod (T179, ~ T181, T183-T184), pod (T181-T182).
Ponaglasno akanje je sploSno. Preglas a > e za funkcijsko mehkimi soglasniki je
omejen na T178 (své:ce, ma:se, ce'pine = &repinja). ¢ je ohranjen v T179-T180
(ta:n, xta:pc, y'hux), medtem ko ima 7 v T178 drugacno distribucijo. Za polozaj
pred zadnjimi samoglasniki Stanonik (1977: 304-305) navaja: ka'sifa, 19:i, ‘Sit =
Silo : del -1 'kasiu = kosil, bé:una, v trenutni foneti¢ni podatkovni zbirki pa so pri-
meri z { pred sprednjimi samoglasniki (tudi omenjeni v Stanonik 1977: 305), npr.
'tipa, lend:ba, ptiesem, 'list itd. pogostejsi od pojavitev pred zadnjimi, npr. yux,
miaj, ta'pina = lupina, kliop. [ > 1 (T178 ziele, T179 ziele), il (T181 “zeile, T182
zesile), n>n, in (T178 kuo:jn, T179 'koin, T180 'koin, T181 'koin, 'koin, T182 'koin,
T183-T184 'koin).

5 VZHODNI ROVTARSKI GOVORI: GEOLINGVISTICNI PRIKAZ

Za prikaz na jezikovnih kartah so izbrani areali po obsegu in pomenu zelo razli¢nih
jezikovnih pojavov. Na prvi karti je prikazan obseg krajSanja visokih samoglas-
nikov v rovtarski nare¢ni skupini, na drugi je preverjen dejanski obseg ejevskega
ikanja, na tretji pa je opozorjeno na doslej morda premalo opazeni areal izglasnih
zvenecih zapornikov v vzhodnih rovtarskih narecjih.

5.1 KrajSanje dolgih naglaSenih visokih samoglasnikov je po Riglerju (1963: 62—
63) »en[a] najpomembnejsih inovacij, ki obenem z izgubo intonacijskih opozicij
tvori osnovo [...] splosSnemu akusticnemu vtisu rovtar$¢ine«. Areal je skorajda
prekriven z obmocdjem rovtarskih narecij z izjemo nekaterih robnih govorov.
Do krajsanja ni prislo v ¢rnovrskem narecju, po drugi strani pa areal sega tudi v
selsko narecje gorenjske nare¢ne skupine. Ob zgodnjih raziskavah je v horjul-
skih to¢kah Logar odraza zapisoval kot nadkracino, vendar naj bi po njegovem
takratnem slu$nem vtisu nadkratki samoglasniki nastali samo »iz dolgih rasto¢ih
na nekdanjih dolgih akutiranih 7 in @ v odprtih zlogih« (Logar 1959: 4), kar po-
zneje ni bilo potrjeno. Na karti je takrat zabelezena glasovna vrednost posebej
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oznacena. Dvojnica z dolzino v T176 je fonologizirani zapis istega foneti¢no
krajSega samoglasnika.16

A A2

Az AT

Slika 3: Areal krajSanja dolgih visokih samoglasnikov: izsek iz karte za vzor¢no vprasanje
V742(a).03 sv/i/nja (skupaj s selSkim nare¢jem gorenjske narecne skupine)
Legenda: A i;, A i, & i, A i", @ ¢ (poloZajni odraz)

Ejevsko ikanje, prehod nenaglaSenega e v i, ni splo$na znacilnost horjulskega
narecja, ampak horjulskega krajevnega govora (sam areal naj bi poleg Horjula ob-
segal govore krajev Zaklanec, Podolnica, Brezje, Ljubgojna, Vrzdenec in Sentjost,
Logar 1959: 7; 1993: 117), skofjeloskega narecja in dela baskega podnarecja. Za
tu obravnavane govore prim.: T176 prima:kne, misu:, lipu:, titu:, nibu:, bis¢:da,
nive:sta, ¢ipina = Crepinja, lisnizka, livi:ca, sédit = sedeti, vi:dit = videti;!7 T185
pri‘mazkne, mi'so:, ti'lo:, ni'bo:, bi'sé:da, ni'vé:sta, li'vica, si'de:t, 'de:tila = dete-
lja, 've:zim, 'pa:mit, 'so:sid, pi'pé:u, ‘ne:sim, ‘re:cim; T186 mi'so:, ti'lo:, ni'bé:sta,
sorsid, 'nersim; ~ T187 mi'so:, ni'bo:, bi'se:da, ni'be:sta, li'virca, pi'pe:u (samo
Oman 1963).

16  Prim. Logar 1981: 77: »/i:/ in /u:/ sta foneti¢no krajsa kot drugi vokali.«
17  Zapoljansko naregje je izpri¢an en sam primer v T179: vidit.
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@ @152
@ @17

103 231

Slika 4: Areal ejevskega ikanja: izsek iz karte za vzorcno vpraSanje V737b(a).06 t/e/leta (skupaj
s selSkim nare¢jem gorenjske nare¢ne skupine)

Legenda: A i, @ e, O ¢, @ o,/ ni odgovora

Ohranitev zvenecih nezvo¢nikov na koncu besede. Vzhodna rovtarska narecja sku-
paj s selskim narecjem tvorijo strnjen areal ohranitve koncnih zvenecih nezvocnikov v
osrednjem slovenskem prostoru, ki je prek tolminskega in obsoskega narecja povezan
s strnjenim koroskim arealom, ki pokriva ziljsko, rozansko in obirsko narecje.

Slika 5: Areal ohranitve kon¢nih zvenecih nezvo¢nikov: primer izseka iz karte V781(b).02 -d (-d,
-d, -d, -t, -s), avtorica: Ema Starkl

Legenda: @ d, ©d, O d, Md, €56,0t0t



166 _ Karmen Kenda-JeZ = VZHODNA ROVTARSKA NARECJA V SLOVENSKEM LINGVISTICNEM ATLASU (SLA)

6 SKLEP

Zaradi (enakomerne) pokritosti celotnega jezikovnega prostora so geolingvisti¢ni
podatki v nacionalnem atlasu, kakrSen je SLA, dragocen vodnik pri mikrorazi-
skavah glasovja posameznih krajevnih govorov in narecij. Trenutna foneti¢na po-
datkovna zbirka omogoc¢a osnoven, grob pregled sistemskih lastnosti govora. Na-
tancnost teh podatkov pa je odvisna od razmerja med stopnjo narecne variabilnosti
in ustreznosti gostote mreze krajev ter primerne strukture geolingvisti¢éne vprasal-
nice. Zadnje monografske obdelave ¢ebranskega (Gostencnik 2018b) in terskega
narec¢ja (Jezovnik 2022) jasno kazejo, da brez mikroraziskav ne moremo ustrezno
razreSevati klasifikacijskih vprasanj slovenskih nareij. Se toliko bolj to velja za
podrocje rovtarskih narecij, o katerih je Ramovs (1953: 82) skoraj poeti¢no za-
pisal, da »vsi ¢leni kazejo isti na¢in medsebojne povezanosti, ki pa se ne izraza
morda v istih dialekti¢nih posebnostih, marve¢ v tem, da sta po dva sosedna ¢lena
izobrazila neko Stevilo, ki ju posebno ozko veZze, ta vezava pa od ¢lena do Clena
v zapadno-vzhodni smeri vzdrzuje, ustvarja in zavira medsebojne skupne pojave,
ki so torej tu drugi kot tam.« Tukajsnji oris prica, da je ustrezno zajetje gradiva na
podlagi ankete SLA zahtevno zlasti pri obravnavi prehodnih in me$anih obmocij,
kjer predvsem pri Studentskih zapisih klasi¢no pri¢akovanje enega odgovora na
eno anketno vpraSanje ne prinasa podatkov o dejanski strukturni variabilnosti go-
vora, kar npr. potrjujejo Stirje zapisi za T187 Zgornje Bitnje. Mreza raziskovalnih
tock je preredka, da bi lahko na podro¢ju horjulskega in poljanskega narecja ustre-
zno zajela prepletanje gorenjskih in obsoSko-idrijskih odrazov za slovenske sre-
dinske samoglasnike.!8 Sele natan¢na raziskava tega prekrivanja bi morda lahko
odgovorila na vprasanje o razmerju med obema nare¢nima ploskvama in vprasanje
o prvotnosti/drugotnosti dvoglasniskih odrazov na obmocju sovpada sredinskih
ejevskih in ojevskih samoglasnikov, do katerega je priSlo tudi v ¢rnovrskem na-
recju in idrijskem krajevnem govoru (Rigler 1963: 53). Za pripravo nove karte
slovenskih narecij so torej nujno potrebne dodatne foneti¢ne raziskave vzhodnih
rovtarskih narecij. Upamo, da bo po objavi serije foneti¢nih kart iz projekta MEZ-
ZANINE na spletni strani iSLA, ki je previdena za leto 2026, k temu z novimi
posnetki vzorcnih besed prispevala tudi obCanska znanost.
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SUMMARY

The Eastern Rovte Dialects in the Slovenian Linguistic Atlas (SLA)

Because the Rovte dialect group developed as a secondary dialect formation at the in-
tersection of the Upper Soca/ldrija and Upper Carniolan dialect bases—an area where a
higher degree of variability in linguistic phenomena is expected—the phonetic material
collected for the Slovenian Linguistic Atlas (SLA) in this region can also be assessed in
terms of its adequacy and the reliability of the areal representations created from these
data. However, due to relatively early field recordings, particularly those made before the
comprehensive revision of the SLA grammar questionnaire in 1961 or before significant
new dialectological discoveries, such as the identification of a special system of pitch
oppositions in the Ziri local dialect, the reliability of the material must also be evaluated
from this perspective.

A comparison between the existing brief synthetic descriptions of the Eastern Rovte
dialects (Logar 1993: 114-118; 1996; Sekli 2009: 305-306; 2018: 334—335) and the geo-
linguistic material for the SLA reveals that some generalizations about the characteristics
of individual local dialects, which have been discussed in greater detail in dialectological
literature, have been extended to the entire dialect. The most important corrections of
these generalizations are as follows: (1) In the Horjul dialect, there is evidence of variation
in the otherwise typically monophthongal reflexes of central vowels. According to the
material for T174 Vrhnika, the reflexes *o-, *¢, *¢, *¢, *¢-, *g, and *¢- are diphthongal,
as in the Poljane dialect (ie:, uo:), whereas the material from the control points confirms
the variability of these reflexes in the wider area west of Horjul; (2) The classification
of the locality T187 Zgornje Bitnje in the Skofja Loka dialect is questionable due to the
Upper Carniolan reflexes of central vowels; (3) Among the Poljane dialect localities, T180
Leskovica and T184 Gabrk stand out due to the merger of central vowels into ie, uo, and
er, 0: (Upper Carniolan reflexes), respectively. In the latter, numerous linguistic variants
attested also indicate the transitional nature of the local dialect.

Only new fieldwork for the SLA in this area or the creation of a regional linguistic at-
las could contribute to understanding the areal distribution of complex prosodic phenomena
in the Poljane dialect, which could further clarify the structural characteristics of the dialect.
Due to the uniform coverage of the entire linguistic area, the geolinguistic data in a national
atlas such as the SLA serve as a valuable guide for micro-research on the phonetics of indi-
vidual local dialects, even though the current phonetic database provides only a basic, rough
overview of the systemic characteristics of dialects. In the future, special attention should
be paid to transitional and mixed micro-areas, which, together with more detailed phonetic
research on the Rovte dialects, will make it possible to produce a new map of Slovenian
dialects.



